
После того, как Лю Чжисинь доела кусок жареного мяса, который зажарила Ли Цинлин, она
сказала, что жареное мясо у старшей сестры было действительно вкусным, даже вкуснее, чем
то, которое готовилось ее дядей. Это было так вкусно, что ей захотелось проглотить
собственный язык.

Ли Цинлин улыбнулась ей на мгновение, затем положила еще кусок жареного мяса на ее
тарелку, заставляя ее почувствовать, что мясо было восхитительно, поэтому она могла поесть
еще немного.

- Хорошо, хорошо, но ты должна помочь мне скрыть это от моей матери! Лю Чжисинь
неоднократно тревожно напоминала ей об этом. Если ее мать действительно узнает, что она
съела так много барбекю, то ей не поздоровится.

Старик Лю погладил внучку по голове и засмеялся, сказав ей:

- Не бойся, сегодня с тобой рядом дедушка, ты можешь есть столько, сколько захочешь, никто
не будет ругаться на тебя, даже если твоя мать узнает, ты можешь просто прямо переложить
ответственность на дедушку, твой дедушка поможет тебе уладить это, не волнуйся!

Сказав это, она расслабилась. Лю Чжисинь ухмыльнулась и кивнула.

Сегодня она могла есть столько, сколько хотела, так что ей не нужно было беспокоиться об
этом.

Глядя на свою внучку, которая непрерывно запихивала в рот жареное мясо, старик Лю почти
решил, что его третья невестка издевается над ней, контролируя ее в том, что она ест… Еда
была, действительно, вкусной.

- Дедушка, ты тоже поешь. Ли Цинлин не заботилась о себе, когда отдавала жареное мясо
старику Лю и остальным, чтобы они поели.

Старик Лю засмеялся, поэтому, когда он быстро доел кусок жареного мяса, сказал:

- Кулинарные навыки Сяо Лин поистине несравнимы, все, что приготовлено ее руками,
кажется особенно вкусным. Мой старший сын тоже пробовал барбекю раньше и жареная еда
была не такой вкусной, как та, которую приготовила Ли Цинлин.

Ли Цинлин поджала губы и улыбнулась, конечно, она не расскажет старику Лю и остальным
свою тайну.

Она не хотела, чтобы с ней обращались как с чудовищем и унесли на сожжение.

- Это не так уж вкусно, как ты говоришь. Это просто барбекю, так что нужно приложить
немного больше усилий. Ли Цинлин опровергла слова восхищения с улыбкой.

После того, как Лю Чжисинь съела жареное мясо Ли Цинлин, она мгновенно превратилась в
младшую сестру, которая была сбита с толку. Услышав ее слова, она покачала головой и
сказала:

- Нет, нет, нет, я чувствую, что дедушка был прав.

К счастью, четвертая невестка уже жила в их доме. Когда у нее будет время, она обязательно
пойдет и найдет свою новую невестку, чтобы поесть и выпить.



Если бы такой маленький гурман, как она, упустит такую возможность, будет очень жаль.

Ли Цинлин улыбалась от уха до уха, приглашая старика Лю поесть с другими детьми.

Однако сама она ела мало, отчего у Лю Чжимо болело сердце.

Он должен был спросить врача, есть ли какое-нибудь лекарство, которое можно было бы
использовать для контрацепции.

Если бы такое лекарство существовало, он бы принял его немедленно. Он действительно не
хотел видеть свою жену беременной в такой ситуации.

Самое главное, он мог быть со своей женой в любое время, когда хотел.

После того, как Ли Цинлин закончила жарить мясо, она также поджарила немного овощей,
чтобы дети могли сбалансированно питаться.

- Хорошо, перестань стоять. Быстро садись и поешь сама вместе с нами. Лю Чжимо потянул Ли
Цинлин за руку и потянул ее вниз, а затем сунул палочки для еды ей в руки, чтобы она могла
съесть что-нибудь, чтобы отдохнуть от приготовления еды.

Ли Цинлин тоже нравилось быть такой избалованной, поэтому она послушно кивнула головой
и согласилась.

Лю Чжимо занял место Ли Цинлин и поджарил немного еды для старика Лю и детей.

Так совпало, что после того, как все поели и выпили вдоволь, к ним подошел дворецкий и
сообщил, что прибыл императорский указ. Ему был нужен молодой хозяин.

Услышав это, Старик Лю сказал Лю Чжимо переодеться и быть готовым услышать
императорский указ.

Лю Чжимо готовил барбекю с Ли Цинлин, у него запах барбекю был по всему телу. Он ответил
утвердительно и потащил Ли Цинлин за собой, чтобы быстро вернуться в свою комнату.

Когда Ли Цинлин переодевалась, она в замешательстве спросила у Лю Чжимо:

- Почему императорский указ издан без всякой причины?

Лю Чжимо быстро переоделся и покачал головой. Он не знал, что произошло.

Переодевшись, они вдвоем быстро отправились за указом.

Только после получения императорского указа он узнал, что император приказал Лю Чжимо
войти во двор Хань Линь.

Лю Чжимо нахмурился, он не ожидал, что император прямо прикажет ему войти в
императорский двор.

Он должен был отправиться во дворец, чтобы увидеть императора и объяснить ему, что он
хочет сделать.

В тот момент, когда старик Лю увидел выражение его лица, он понял, о чем тот думает и
немедленно согласился с ним.



Лю Чжимо кивнул головой и последовал за евнухом во дворец.

Император вел себя так, как будто ждал его, они были одни в зале.
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